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CORDLESS HANDSTICKS / HANDHELDS



SAFETY INSTRUCTIONS

Read the safety instructions first before using your product and keep them in a safe place for future reference. For
your safety, this appliance complies with all existing standards and regulations .

« This product has been designed for domestic use only. Any commercial
use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the
mar?ufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not
apply.

« Your vacuum cleaner is an electrical appliance: it should be used in
normal operating conditions. Do not place the nozzle near the eyes or
ears.

« Do not use the appliance if it has been dropped and there is visible
damage to it, or if it fails to function normally. In this case do not open
the appliance, but take it to the nearest Service Centre to your home as
special tools are required to carry out any repairs safely.

« Repairs must only be carried out by specialists using original spare
parts: it may be dangerous for users to try to repair appliances
the;nselves. Use only guaranteed original spare parts (filters, batteries,
etc.).

« DL DETACHABLE POWER UNIT

- WARNING: To recharge the battery, please use only the power unit
(charger) shipped with the appliance (pages 50/54).

« Please remove the battery before discarding it.

- Please ensure that the appliance is unplugged before taking out the
battery.

- Please ensure the battery is disposed of safely.

- If the cord of the detachable power unit (charger) is damaged or
does not work: do not use any detachable power unit (charger) other
than the model provided by the manufacturer and contact Customer
Support or your nearest approved Service Centre (use of a universal
detachable power unit (charger) voids the guarantee).

« Never pull the electric cord to disconnect the detachable power unit
(charger).

« Always switch off the appliance before maintenance or cleaning.

- Do not touch the rotating parts without stopping and disconnecting
the appliance.

- Do not vacuum wet surfaces, water or any type of liquids, hot
substances, super smooth substances (plaster, cement, ashes, etc.), large
sharp items of debris (glass), hazardous products (solvents, abrasives,
etc.), aggressive products (acids, cleaning products, etc.), inflammable



and explosive products (oil or alcohol based).

« Never immerse the appliance in water or any other liquid; do not
sp|II water on the appliance and do not store it outside.
« For product start-up, charging, cleaning and maintenance, please
refer to the user guide.
- For countries subject to EU regulations (C€ marking) : This appliance
can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack
experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning safe use and understand the hazards
involved. Children should not be allowed to play with the appliance. @
Children should not clean or perform maintenance on the appliance
unless they are supervised by a responsible adult. Keep the appliance
and its charger out of the reach of children under 8 years old.
« For other countries not subject to EU regulations : This appliance
is not designed for use by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by people with no prior
knowledge or experience, unless they have had supervision or
previous instructions relating to the use of the appliance, from a
person responsible for their safety. Children must be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

PLEASE READ BEFORE USE

« Ensure that the voltage indicated on the rating plate of your vacuum cleaner’s charger is the same as your power
supply voltage. Any connection error could cause irreversible damage to the product and invalidate the guarantee.
+ The vacuum cleaner should always be put back on charge after use to ensure that it is always available with
a fully charged battery and with optimal dust pick up performances.

» However, it is best to unplug it in the event of prolonged absence (holidays, etc), in which case, there may be
a decrease in autonomy because of self-discharging.

+ Do not vacuum large items that may clog and damage the air inlet.

Depending on model :

» Do not use the power-brush on deep pile carpet, animal hair or fringes.

+ Switch to ,Min” to vacuum thick or delicate carpets and rugs and fragile surfaces. Note: check regularly that
the nozzle wheels are clean.

+ Switch to ,TURBO/BOOST" for optimum dust removal performance on all types of very dirty floors. Note: If the
appliance sticks to the surface too much, switch back to ,Min”.

+ Do not use your vacuum without a motor protection filter.
» Do not wash the dust collector components or the motor protection filter in a dishwasher.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

+ This unit contains batteries (Nickel Metal Hydride or Lithium lon) which for safety reasons are only accessible
by a professional repairer. When the battery is no longer able to hold the charge, the battery pack (Nickel
Metal Hydride or Lithium lon) should be removed. To replace the batteries, contact your nearest Approved
Service Centre. Do not replace a block of rechargeable batteries with non-rechargeable batteries. To change



the batteries, please contact an Approved Services Centre.

+ The batteries are designed for indoor use only. Never immerse them in water. The batteries must be handled with
care. Do not put batteries in your mouth. Do not let batteries touch other metal objects (rings, nails, screws, etc). You
must take care not to create short circuits in the batteries by inserting metal objects at their ends. If a short circuit
occurs, the battery temperature may rise dangerously and can cause serious burns or even catch fire. If the batteries
leak, do not rub your eyes or any mucous membranes. Wash your hands and rinse your eyes with clean water. If the

discomfort persists, consult your doctor.

ENVIRONMENT

In accordance with existing regulation, any end-of-life appliances must be taken to an approved Service Centre

which will take responsibility for managing their disposal.

Think of the environment!

hid

PROBLEMS WITH YOU

R APPLIANCE ?

Depending on model :

® Your appliance contains many materials which can be recovered or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

PROBLEMS

POSSIBLE CAUSES

SOLUTIONS

The charger becomes hot.

This is perfectly normal. The va-

cuum cleaner can remain perma-

nently connected to the charger
without any risk.

The charger is connected but your
appliance is not charging.

The charger is not properly connec-
ted to the appliance or is faulty.

Check that the charger is properly
connected or contact an Approved
Services Centre to change the charger.,

Your appliance stops during ope-
ration and the light/s flash very
quickly.

Your appliance may be overheating.

Stop the appliance and leave cool
for at least 1 hour.

The appliance has stopped after the
charge light flashed.

The appliance has lost its charge.

Recharge the vacuum cleaner.

The power-brush is not working
properly or makes a noise.

The rotating brush or hose are ob-
structed.

Stop the vacuum and
clean the parts.

The brush is worn.

Contact an Approved Service Centrej
to change the brush.

The belt is worn.

Contact an Approved Service Centre|

to change the belt.




The power-brush stops during use
of the vacuum cleaner.

The heat safety device
has come on.

Stop the vacuum cleaner. Check
that nothing is obstructing the rota-
tion of the brush; if there is an
obstruction, remove it and clean the|
power-brush, then turn on

the vacuum cleaner.

The tube or hose is partially
blocked.

Unblock them the tube/hose.

The dust collector is full.

Empty it and clean it.

Your vacuum cleaner suction is not
working properly or is making a

The dust collector is not properly
fitted.

Re-position it correctly.

whistling noise.

The suction head is dirty.

Remove the power-brush
and clean it.

The foam motor protection
filter is full.

Cleanit.

When charging the
vacuum cleaner, the light(s) flash
very quickly.

The correct charger is not being
used or the charger is faulty.

Talk to an Approved Service Centre
to change the charger.

The appliance is not working

The appliance has lost its charge

Check that the appliance is fitted
correctly onto its docking station.

Check that the cord of the docking
station or the charger is plugged in,
and that the socket is operating
correctly.

The batteries may be discharged

Recharge the appliance

The appliance loses suction power

The accessory may be blocked

Stop the appliance and empty it

The appliance makes an abnormal
noise

The dust or dust/water container
may be full.

Empty it and clean it

In case of abnormal operation

The motor may be overheating.

Turn off the appliance to correct
the problem (e.g. blockages in the
vacuum inlet or accessory)

If dust or debris that have been vac-
uumed falls out onto the floor or if
liquid runs out

check that the dust or dust/water
container may be full.

Empty it and clean it

Please keep this user manual.
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MNMPABUJTA TEXHUKW BE3OTNACHOCTHA

B yenax Bawern 6@30nacHOCTM aHHbIV NpMOOp COOTBETCTBYET AEMCTBYIOLLMM HOPMaM 1 CTaHAApPTaM.

« [lJaHHbIN NpUOOP NpeAHa3HaueH WCKNYMTENIbHO ANA AOMAaLIHero
CMONb30BaHNA. BHMMaTENbHO MpouTUTE [daHHble NPaBWiIa TEXHUKM
6e3onacHocTy. [Mpon3BoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXKAEHNA
B CJlyyae HenpaBWIbHOTO WA HEPa3yMHOTO NpUMeHeHUsA Nprbopa.

« Baw nbinecoc ABnAETCA 3NEKTPUYECKM NPUOOPOM: €r0 HYXHO XpaHUTb B
HOPMarbHbIX YCOBUAX. He MogHOCKTE BKMKOUYEHHBIN MbIAECOC K F1a3am WA YLLaM.

« He ucnonb3yite npubop, ecnm OH ynan U eCTb BUAMMbIE MPU3HAKN
noBpexaeHna unu QGyHKUMOHaNbHble aHOManuu. B 3Tom cnyyae He
MbiTanTecb pa3obpatb Npubop. OTHecuTe ero B Gnukanwmin CepBrCHbIN
LieHTp, NOCKONbKY A peMOHTa HEOOXOANMBI CrieLyanbHble MHCTPYMEHTbI BO
136exKaHne BO3MOMHOW OMacHOCTU.

« PemMOHT nprbopa MoryT BbIMOMHATbL TONbKO CNELMANKCTbI C UCMOMb30BaHMEM
OPWIMHAMNbHbBIX 3anyacTeil: MOMbiITKa OTPEMOHTUPOBaTbL Npubop
CaMOCTOATENIbHO MOXET ObITb OMacHON AnA nonb3osatens. Mcnonb3ynre
TONbKO OPUIMHANbHbIE 3aMyacTh (PUAbTPbI, aKKYMYNIATOP), Ha KOTopble
PacrnpOCTPaAHAETCA rapaHTUA.

« DL HC: CbEMHbIV BITOK MATAHIAA

« BHUIMAHWE! [Ina 3apagkmn 6atapen NCnonb30BaTb TONIbKO CbeMHbIN 610K
NUTaHNA (3apAaHoe YCTPONCTBO) 13 KoMnneKTa (cTp. 50/54).

« Mepen ytvnuzaumen nprnbopa HeobXoAMMO BbIHYTb M3 Hero batapeto.

« Mepep Tem Kak BblHMMATb baTapeto, Nprbop cnesyet OTKNUMTL OT CETU
NUTaHVA,

- batapeto cnegyer ytunusunpoBatb 6e30nacHbIM 06pasom.

« Ecnm cbemHoe 3apagHoe ycTponcTBO (3apsAAKa) NOBPEXAEHO UK He
pabortaer, cBAXMTECH C LIeHTpOM 06CNyX1BaHWA KNNEHTOB 0OCNTyKVBaHMA
KNMEHTOB MM 0bpaTuTeCh B OAVMKANLLNIA CEPBUCHBIN LEHTP (B Cnyvae
CNONb30BaHNA YHUBEPCANIbHOrO CbEMHOTO 3apAAHOIO YCTPOWCTBA (3apAaKN)
rapaHT1A Ha NPMBOP aHHYNPYeTCA).

« Hukorga He TAHWTE 3a CETEBOM LLHYP, UTOObI OTKIIIOUNTD ChEMHOE 3apAgHoe
YCTPOWUCTBO (3apAaKy).

« Bcerpa BbikntouaiiTe nprbop nepen 06CyKMBaHNEM UV OUNCTKON.

« He npmKkacanTecb K Bpalatowmmca AeTanam, eCiiv nbliecoc BKAOYEH UK
MOAKIIOYEH K SNEKTPOMNUTAHMIO.

« Hukoraa He nbinecocsTe BNaXKHbIE MOBEPXHOCTY MW KAKOCTY, HE33BUCMMO
OT VX MPVPOADI; FopAYME BELLECTBa; YNLTPATOHKME BeLEeCTBa (T1ne, LeMeHT
VNN 3013); KPYMHbIE OTXOAbI (CTEKNO); TOKCUYECKNE BELLECTBA (PacTBOPUTENN
N PacTBOPbI 1A YAANIEHNA KPACKW); arPecCriBHble BeLeCTBa (KUCNOTbI MK




CU/bHbIE MOKOLLME CPEACTBA); BOCMNIAMEHSIOMECA 1 B3PbIBOOMACHbIE
BeLLeCTBa (Ha OCHOBe GeH3MHa UK CnnpTa).

« Hukorga He norpy»arite nprbop B BOAY, HE pacnbinAiTe BOAY Ha Nprbop
11 He XpaHuTe Nprbop Ha OTKPLITOM BO3aYXe.

« CBefieHMA 0 3aMycKe, 3aPALKE, OUMCTKE 1 06CYXKMBAHWMN YCTPONCTBA CM.
B PyKOBOLCTBE MOJIb30BaTeNA.

« [1nA cTpaH, Ha KOTOpble PACMpPOCTPAHAKTCA HOPMATUBHO-NPABOBbIE
aKkTbl EC (MapkmpoBka C € ) : [prbopom MoryT nonib30oBaTbCA AeT OT 8 neT,
NNLA C OrpaHNYEHHBIMU GU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMI A YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTAMM, @ TaKXe NNLa C HeOCTaTOYHBIM OMbITOM 1 3HAHWAMMU,
nonyunB npefBapuTeNibHble NHCTPYKLMN OTHOCUTENbHO 6e30MmacHoro
MCNONb30BaHUA NPUOOpa 1 BO3MOXHBIX PUCKOB. [leTAM 3anpeLyaetca
WUrpaTb C NprbopoMm. [IeTn He [OMKHBI 3aHUMATBCA YACTKON M TEXHUYECKNM
obcny>xvBaHveM npmbopa 6e3 HabnogeHUA B3POCSIbIX. XpaHuTe Nprbop 1
CbeMHOe 3apAAHOE YCTPOWCTBO (3apAaKy) B MECTe, HEAOCTYMHOM 1A feTel
mnagLwe 8 ner.

« [InA opyrux cTpaH, Ha KOTOpble HE PACMPOCTPAHAITCA HOPMATUBHO-
npasoBble akTbl EC: [purbop He npegHa3HaueH anA 1cnosnb30BaHVA INLAMA
(B TOM uncne getbmm) C OrpaHNUYEHHBIMN GU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMM
VNN YMCTBEHHBIMI CMOCOBHOCTAMM, @ TaKKe nnuamy 6e3 JOCTaTOuHOro
onbiTa 1 3HaHUA. ITW NIOAN MOTYT MOJb30BaTbLCA MPUOOPOM TONBKO
noa HabmnoaeHrem NnL, OTBEYaAlOLWMX 3a MX 6e30MacHOCTb, UK nocne
MOJSTyUYEHNA OT HUX NPEABAPUTENbHBIX MHCTPYKLMIA MO €ro 3KCMTyaTalyn.
Cnepwte 3a Tem, 4TobbI ATV HE UrPany C NeKTPonprdopom.

MEPEA MEPBbIM UCTTOJIb3OBAHNEM

+ Y6epnutecb, UTO HanpsXeHWe, ykazaHHOE B TabnMUKe C NacropTHbIMU [aHHbIMY 3apAJHOro YCTPONCTBa
Mblfiecoca, COOTBETCTBYET HaMPAXEHWIO Balllero MICTOYHMKa aneKTponuTaHua. Jliobas owmbKa npu nogKnoueHnn
K 3N1eKTPOCETN MOKET BbI3BaTb HEOOPaTMble MOBPEXAEHWA NPMOOPa N aHHYNMPOBaTb rapaHTHLo.

+ XenaTenbHo 3apsAXaTb MblECOC Cpasy e Nocie Kaxaoro NCnonb3oBaHysA, YTOObl ero akKyMynaTop Bceraa
6bI/1 NOJTHOCTbIO 3apsXKeH. TakM 06pa3om, Bbl MOYYMTE MaKCUMaJbHYI0 MOJb3Y OT €ro OUMCTKM U aBTOHOMHOM
PaboToCnoCcobHOCTH.

+ B cnyvae ecnu Bbl MNaHupyeTe OTCYTCTBOBaTb B TeUeHMe AJINTENbHOrO nepriofa BpeMeHu (Hanpumep, BO
BpeMms OTMYCKa), PEKOMEHAYETCA OTCOeANHUTb 3apagHOe YCTPOCTBO. B faHHOM criyyae ¢yHKLMA aBTOHOMHOM
pPaboTOCNOCOBHOCTU MOXKET OCNabHYTb 3a CUET cCaMmopaspAfja.

+ He nbinecocbTe KpymnHble OTXOAbI, KOTOPbIE MOTYT 3a610K1POBaTb 1 NOBPEeAUTb BO3[yX03ab0PHUK.

B 3aBMcMOCTM OT Mopenu :

+ He ncnonb3ayiiTe anekTpoLLeTKy Ha KOBpax C [ANIMHHbIM BOPCOM, Ha LUEPCTY XUBOTHbIX UM Ha OKaHTOBKaX.

+ CkopocTb «Min» gna YNCTKM TONCTbIX MM TOHKMX KOBPOB U KOBPOBbIX MOKPbLITUIA, a Takke XPYMKuX
nosepxHocTeil. MpumeyaHue: perynsapHo NpoBepsiTe, YTOObl Koeca, PacnonoXeHHble Ha 3afHeln YacTu
OCHOBHOTO KOpryca, 6biin YncTbiMm.

« Ckopoctb «TURBO/BOOST» anAa nydwero yganeHva MbiAn CO BCEX TUMOB MOMIOB B Ciyvae CUIbHOrO
3arpAsHeHua. lNprmeyaHue: eciv ronoBKa Nbiecoca CMLLIKOM MIOTHO MpueraeTt K NoBepXHOCTU, KOTOPYIO Bbl
YNCTUTE, CHU3bTE CKOPOCTb A0 «Miny.

+ He Monb3yirTech Nblecocom 6e3 ¢punbTpa 3alyTbl MOTOpA.

+ He moliiTe petanu KoHTenHepa Ana cbopa Nbinv nnm GuabTpP 3alKTbl MOTOPa B NOCYAOMOEYHOE MaLLMHe.




MPABWIA TEXHVKW BE3ONMACHOCTW MNP NCMOJIb3OBAHUN
AKKYMYJTATOPA

+ [JaHHbin npubop copepxut akkymynatopbl (Nickel Metal Hydrure nnu Lithium-lon), koTopble, no coobpaxeHusm
6€30MacHOCTY, AOCTYMHbI TONBKO MPOPECCHOHaNbHBIM CreLmanmcTam no pemoHTy. Koraa 6atapen 6onblue He cnocobHa
yaepKuBaTb 3apnag, 6nok akkymynsatopos (Nickel Metal Hydrure unu Lithium-lon) Heobxogumo 3ameHnTb. AnA 3ameHbl
aKKyMyJIATOPOB 0b6paTUTECh B GNIVMalLLINIA aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHBINA LIEHTP.

+ AKKymynaTopbl TpebyioT bepexHoro obpatueHus. He knagute akkymynatopbl B poT. He gonyckaiite KOPOTKOro
3aMblKaHUA aKKyMYNATOPOB, KOTOPOE MOXET Bbi3BaTb KOHTAKT MEXAY METAIMYECKMM NPEAMETaMM U KOHLIEBbIMM
4acTAMM aKKyMynAaTopoB. B ciyuae KOpOTKOro 3amMblKkaHVA TemnepaTypa akkyMySIATOPOB MOXET MOBbICUTLCA A0 OMacHOrO
YPOBHA 11 BbI3BaTb Cepbe3Hble 0XOrv UnK Noxap. Ecnn akkymynaTopbl NpoTeKaloT, He TPUTE Fasa Uin JmnsncTble. Boivorite
PYKV 1 NPOMOVATE rasa YncToli Bogow. Ecniv uyBCTBO AMcKoMpopTa CoxpaHseTcs, 06paTtnTech K Bpady.

OXPAHA OKPYKAIOLLEW CPEADbI

B cooTBeTCTBUM C AeMCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM 060 NPMOOpP, BbIWEAWNA N3 CTPOS, HYXHO OTHECTU B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBIUCHBII LIEHTP, rae oH 6yaeT 6e30MacHo YTUNN3MPOBaH.

lMomoXKeM 3alMTUTb OKPY»KatoLwyto cpeqy!
(DBaw npuGop copepKUT GONbILOE KOMNYECTBO MATEPUanoB, NPUrOAHBIX ANA MHOTOKPATHOTO

UCMOMb30BaHWsA UK nepepaboTKu.

— 9 OTHecwnTe ero Ha nepepaboTKy B MYHKT Npriema 6bITOBbIX OTXOA0B.

BO3HWKJIA MNMPOBJIEMA CTbIJIECOCOM?

B 3aBncrmocTn ot mogenu :

MPOBJIEMA BO3MOMHDbIE MPUYKHbI PELLEHNA
70 HopManbHoe ABneHue. Mbinecoc
3apAaka HarpeBaeTcs. MOXHO NOCTOAHHO OCTaBNATb Ha

3apAgKe 6e3 Kakoro-nmbo pucka.

MpoBepbTe NoAKMoYeHNE 3apAAKI
3apsfKa NOAKIoYeHa K SNeKTpoceTy, 3apsgKa NN0Xo NOAKMoYeHa K Mblecocy nnm obpaTutech B

HO MbINECOC He 3apsXaeTcs. K MbINIeCOCY UMW HeNCrpaBHa. ABTOPW30BaHHbIN CEPBICHBIA LEHTP AnA
3aMeHbl 3aPAZKN.

Mpun6op BbiKOYaETCA BO Bpems
paboTbl, CBETOBOIA(ble) MHAMKATOP(bI) Bo3moxHo, npubop neperpencs.
OfHOBPEMEHHO GbICTPO MUTaET (MUraioT).

BbikntounTe npubop v faiite emy
OCTbIHYTb He MeHee 1 vaca.

MpuBOp BbIKNIUNICA NOCNE TOTO, Kak

Mpunbop paspagunca. 3apsaguTe npnbop.

HECKOMIbKO Pa3s MUrHYI MHAUKATOP. pubop paspAn PAR pvioop
Bpauwatowasica unm rubkas BbiKntounTe nbinecoc
LeTKa 3aCOpUIach. 1 NOYNCTUTE LWETKM.

neKkTpolleTKa paboTaeT
Xy>Ke 1nv npovssoamnT Llletka sHocunace.
HEOBbIUHbIN LWyM.

O6paTnTeCh B aBTOPN30BAHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP 1A 3aMeHbI LLETKU.

O6paTnTeCh B aBTOPH30BaHHbII

PemeHb U3HOLLEH. .
CEPBVICHDBIV LIEHTP A151 3aMEHbI PEMHS.




3ﬂeKTp0|J.leTKa OCTaHaBJIMBaeTCA,
Korga Bbl nbuiecocuTe.

CpaboTana
bYHKLMA TEPManbHOW 3aLuThI.

BoikntounTe npubop. MposepebTe,
HeT N1 Kakoro-nnbo npeamera,
GMIOKMPYIOLLEro BPaLLeHNE WeETKN.
Ecnu 370 Tak, To yaanute npeamer n
ouMCTUTE SNEKTPOLLETKY, NOC/e Yero|
MOXeTe NPOAOIKNTL MNbINECOCUTb.

Mbinecoc xyxe paboraerT,
MPOU3BOAUT CBUCT AN LUYM.

CoepuHuTeNbHanA TPy6a nnu
LUMAHT YaCTUYHO 3aCOpeH.

Mpounctute mx.

oHTeliHep AnsA cbopa nbiin
3aMosiHEH.

OnopoXKHUTe N OUYNCTUTE ero.

KoHTeHep gna c6opa nbinv naoxo
YCTaHOBEH.

YCTaHOBUTE €ro NnpaBusibHO.

Hacapka nbinecoca 3arpAsHeHa.

CHumunTe SNEKTPOLLETKY
n ouncTunTe ee.

MoponoHoBbIV GUALTP 3aLUTbI
MOTOPa 3arpA3HUICA.

OunctuTe ero.

Mpu Havane 3apagku nNbinecoca
cBeToBOWi(ble) UHAMKaTOP(bl)
O[IHOBPEMEHHO 1 ObICTPO MUraeT
(Murator).

3apsafKa He NoAXoAUT Unn
HencnpasHa.

O6paTnTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEePBVCHbI LeHTpP ANA 3aMeHbl
3apAAKM.

Mbinecoc He paboTaeT

Mpubop paspaguncsa.

MpoBepbTe NoaKoYeHNe 3apAaKN
K [IOK-CTaHLuK

MpoBepbTe, UTO WHYP AOK-CTAHLMN
NN 3apAAHOE YCTPOWCTBO
NOAKIIOYEHO, N YTO Po3eTKa
paboTaeT NpaBuUIbHO.

AKKyMyNaTop MOXeT bbITb
paspskeH

3apsaanTe Npubop, 4ToObI
ncnpasuTb Npobnemy

Mbinecoc xyxe pa6oTaet

Akceccyap MoXeT 6bITb 3a6UT

Bbikniounte I'Ipl/l60p n ouncTuTe ero

lMbinecoc Nnpon3BoOAUT CBMCT UK
Lym

KoHTeliHep ansa c6opa nbinn/Bogbl
3anonHeH.

OuncTuTe ero.

Mpu6op BbIKAKOYAETCA BO BpeMs
paboTbi

Bo3moxxHo, npnbop neperpencs.

BbikntouuTe nprbop, 4To6LI
ncnpaeuUTb Npobnemy (npumep:
3abWTbIN BO3AYX03abOPHVK Uni

akceccyap)

Ecnu nbinb nnn rpAsb, KOTOpble

6b111 B Nblnecoce BbiMagaloT U3

Hero Ha noJj nnn e XNaKocTb
BblTEKaeT.

CnepviTe 3a 3anonHeHemM
KOHTeliHepa ana cbopa nbliv/Boabl.

OunctuTe ero.

COXpaHVITe AaHHYI0 MHCTPYKUUIO MO SKCnNnyaTaynn.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevingen.

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig. Bij
oneigenlijk gebruik of gebruik dat niet in overeenstemming is met de
gebruiksaanwijzing, vervalt elke aansprakelijkheid van het merk.

- Uw stofzuiger is een elektrisch apparaat: het apparaat moet worden
gebruikt in normale gebruiksomstandigheden. Houd de zuigmond
nooit in de buurt van ogen en oren.

- Gebruik het apparaat niet indien het gevallen is, zichtbare schade
vertoont of niet goed meer functioneert. Maak in dit geval het apparaat
niet zelf open, maar stuur het naar het dichtstbijzijnde erkende
servicecentrum. Voor de reparatiewerkzaamheden moet immers
speciaal gereedschap worden gebruikt om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

« De reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door vakmensen en
met originele reserveonderdelen worden uitgevoerd. Zelf een apparaat
repareren kan voor deﬁgebruiker gevaar opleveren. Gebruik uitsluitend
originele accessoires (filters, batterijen enz.).

« DL HC: AFNEEMBARE VOEDINGSEENHEID

« WAARSCHUWING : gebruik om de batterij op te laden uitsluitend de
met het apparaat meegeleverde afneembare voedingseenheid (lader)
(pagina’s 50/54).

« De batterij moet uit het apparaat worden verwijderd voordat het
wordt weggegooid.

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet
voordat de batterij wordt verwijderd.

« De batterij moet op een veilige manier worden afgevoerd.

« Als het snoer van de lader beschadigd is of als de lader niet werkt,
gebruik dan geen andere lader dan het door de fabrikant meegeleverde
model en neem contact op met de klantendienst of het dichtstbijzijnde
erkende servicecentrum (bij gebruik van een universele lader vervalt
de garantie).

« Trek nooit aan het netsnoer om de lader uit het stopcontact te halen.
« Schakel het apparaat altijd uit voor elke onderhouds- of
reinigingsbeurt.

- Raak nooit de draaiende onderdelen aan zonder eerst de stofzuiger
uit te zetten en de stekker uit het stopcontact te halen.

« Gebruik het apparaat niet op natte oppervlakken of om water of
eender welke vloeistoffen, warme stoffen, zeer fijne stoffen (pleister,



cement, as enz.), grof afval met scherpe randen (glas), schadelijke
producten (oplos- of afbijtmiddelen enz.), agressieve producten (zuren,
reinigingsmiddelen enz.), brandbare en ontplofbare producten (op
basis van benzine of alcohol) op te zuigen.

« Dompel het apparaat nooit onder in water, breng geen water aan op
het apparaat en bewaar het nooit buiten.

« Voor het starten, laden en onderhouden van het product, raadpleeg
de gebruiksaanwijzing.

- Voor de landen die onderhevig zijn aan Europese regelgeving
(C€ markering) : Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
van minstens 8 jaar en door personen zonder enige ervaring of kennis
of met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens,
indien zij instructies hebben ontvangen en worden begeleid bij het
veilige gebruik ervan en op de hoogte zijn van de risico’s waaraan zij
zijn blootgesteld. Kinderen mogen niet spelen met het apparaat. De
reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd. Houd het toestel en zijn
lader buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

- Voor andere landen, waar de Europese regelgeving niet geldt:
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruikers (waaronder kinderen) met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of door
personen zonder enige ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan
of van tevoren instructies hebben gekregen betreffende het gebruik
van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Houd toezicht op kinderen zodat zij niet met het apparaat
kunnen spelen.

INFORMATIE VOOR HET EERSTE GEBRUIK

« Controleer of de spanning (voltage) op het identiteitsplaatje van de lader van uw stofzuiger overeenkomt
met de netspanning. Elke verkeerde aansluiting kan onomkeerbare schade veroorzaken aan het product, die
niet door de garantie wordt gedekt.

+ Laad de stofzuiger na gebruik opnieuw op zodat hij altijd klaar is voor gebruik met een volle batterij, voor
optimale prestaties en autonomie.

« Bij langdurige afwezigheid (vakantie enz.) is het beter om de lader uit het stopcontact te halen. In dat geval
kan een verlies van autonomie optreden door zelfontlading.

+ Zuig geen grote stukken op die de luchtinlaat kunnen verstoppen en beschadigen.

Afhankelijk van het model :

+ Gebruik de elektroborstel nooit voor het stofzuigen van hoogpolige tapijten, dierenharen of franjes.

- ,Min“-stand: voor het stofzuigen van tapijten en dik of delicaat vast tapijt en delicate oppervlakken.
Opmerking: controleer geregeld of de wielen van de zuigmond schoon zijn.

- ,TURBO/BOOST"-stand: voor het optimaal verwijderen van stof op allerlei soorten zwaar bevuilde vloeren.
Opmerking: als de grip van de stofzuiger op het oppervlak te sterk is, zet de schakelaar dan opnieuw in de ,Min*-
stand.



+ Gebruik uw stofzuiger nooit zonder beschermfilter van de motor.
+ Reinig de onderdelen van het stofreservoir of de beschermfilter van de motor nooit in een vaatwasmachine.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN VOOR DE BATTERIJ

- In dit apparaat zitten batterijen (nikkel-metaalhydride of lithiumion) die om veiligheidsredenen enkel door
een professionele reparateur mogen worden vervangen. Als de batterij niet meer naar behoren laadt, moet
het batterijblok (nikkel-metaalhydride of lithiumion) volledig worden verwijderd. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum om de batterijen te vervangen.

- De batterijen moeten zorgvuldig worden gehanteerd. Stop de batterijen nooit in uw mond. Steek geen
metalen voorwerpen in de uiteinden van de batterijen, om te vermijden dat u kortsluiting in de batterijen
veroorzaakt. Bij kortsluiting kan de temperatuur van de batterijen gevaarlijk hoog oplopen en ernstige
brandwonden of zelfs brand veroorzaken. Als de batterijen lekken, wrijf dan niet in uw ogen en raak uw mond
of neus niet aan. Was uw handen en spoel uw ogen met helder water. Als het ongemak blijft duren, raadpleeg
dan uw arts.

MILIEU

Volgens de huidige regelgeving moet elk apparaat dat niet meer wordt gebruikt, naar een erkend servicecentrum
worden gebracht dat de verwijdering ervan op zich zal nemen.

Bescherm het milieu!

(® Uw apparaat bevat veel materialen die geschikt zijn voor hergebruik of recycling.
@ Breng het naar een verzamelpunt voor de verwerking ervan.

HEEFT U PROBLEMEN MET UW APPARAAT?

Afhankelijk van het model :

« De lader wordt warm.
» Ditis volkomen normaal. De stofzuiger kan zonder enig risico permanent op de lader aangesloten zijn.
« De lader is aangesloten, maar uw apparaat laadt niet op.
- De lader is slecht aangesloten op het apparaat of is defect.
» Controleer of de lader goed aangesloten is of neem contact op met een erkend servicecentrum om de lader
te laten vervangen.

¥ o % 7

- Uw apparaat stopt tijdens het stofzuigen en een of meerdere controlelampjes laadstroom knipperen zeer
snel.
- Uw apparaat is misschien oververhit.
» Schakel het apparaat uit en laat het minstens 1 uur afkoelen.
- Het apparaat is gestopt nadat het controlelampje laadstroom heeft geknipperd.
- De batterij van het apparaat is volledig leeg.
» Laad de stofzuiger opnieuw op.
- De elektroborstel werkt minder goed of maakt een vreemd geluid.

- De draaiende borstel of de slang is verstopt.
» Schakel de stofzuiger uit en reinig ze.



- De borstel is versleten.
» Neem contact op met een erkend servicecentrum om de borstel te laten vervangen.
- De drijfriem is versleten.
» Neem contact op met een erkend servicecentrum om de drijfriem te laten vervangen.
« De elektroborstel stopt tijdens het stofzuigen.
- De thermische beveiliging is in werking gesteld.
» Schakel de stofzuiger uit. Controleer of iets de draaiende beweging van de borstel hindert. Zo ja:
verwijder het hinderende voorwerp, maak de elektroborstel schoon en zet de stofzuiger opnieuw aan.
« Uw stofzuiger zuigt minder goed, maakt lawaai, fluit.
- De buis of de slang is gedeeltelijk verstopt.
» Ontstop ze.
- De stofbak is vol.
» Leeg de bak en maak hem schoon.
- Het stofreservoir is niet goed geplaatst.
» Plaats het correct.
- De zuigmond is verstopt.
» Demonteer de elektroborstel en maak hem schoon.
- De beschermende schuimfilter van de motor is verzadigd.
» Maak de filter schoon.
« Als u de stofzuiger aanzet, beginnen een of meerdere controlelampjes laadstroom zeer snel te knipperen.
- U gebruikt niet de juiste lader of de lader is defect.
» Neem contact op met een erkend servicecentrum om de lader te laten vervangen.

« Het apparaat werkt niet
- Het apparaat heeft zijn kracht verloren

» Controleer of het apparaat juist op het docking station is aangesloten.
» Controleer of de kabel van het docking station of de oplader is aangesloten en dat het stopcontract
werkt.

- De batterijen kunnen leeg zijn
» Laad het apparaat opnieuw op
- Het apparaat verliest zuigkracht
- Het accessoire kan geblokkeerd zijn
» Schakel het apparaat uit en maak deze leeg
+ Het apparaat maakt een abnormaal geluid
- Het stof- of stof/waterreservoir kan vol zijn
» Leeg het reservoir en maak deze schoon
+In het geval van abnormale werking
- De motor kan oververhit raken
» Schakel het apparaat uit om het probleem te verhelpen (e.g. blokkade in de luchtinlaat of accessoire)
» Wanneer er stof of vuil die zijn opgezuigd op de vloer vallen of wanneer er vloeistof uit het apparaat loopt.
- Controleer of het stof- of stof/waterreservoir vol is
» Leeg het reservoir en maak deze schoon

Gelieve deze gebruiksaanwijzing te bewaren.



OHUTUSEESKIRJAD

Turvalisuse tagamiseks vastab seade asjakohaste standardite ja madrustega kehtestatud nduetele.

« Seade on ette nahtud vaid kodumajapidamistes kasutamiseks. Lugege
ohutusjuhiseid tahelepanelikult. Juhistele mittevastav kasutamine vabastab
tootja kogu vastutusest. )

- Tolmuimeja on elektriseade; seda tuleb kasutada tavatingimustes. Arge
kunagi viige imuriotsikut silmade ega kdrvade juurde.

- Arge kasutage seadet juhul, kui see on maha kukkunud ning saanud
nahtavaid kahjustusi voi kui seadme t60s esineb torkeid. Sellisel juhul
arge seadet ise avage, vaid saatke see ldhimasse sertifitseeritud
teenindusse, kuna remonttddde ohutuks labiviimiseks on vaja spetsiaalseid
toovahendeid.

« Remonttoid tohivad teha vaid spetsialistid, kasutades selleks originaalvaruosi.
Kui kasutaja putiab ise seadet parandada, voib see olla ohtlik. Kasutada tohib
vaid originaalvaruosi (filtrid, akud jm).

« DL HC: EEMALDATAV TOITEPLOKK

« TAHELEPANU! Aku laadimiseks kasutage ainult seadmega kaasasolevat
eemaldatavat toiteplokki (laadijat) (Ik 50/54).

« Akut tuleb seadmest eemaldada, enne kui seade korvaldatakse kasutuselt.

« Aku eemaldamise ajaks tuleb seade vooluvorgust lahti Ghendada.

« Aku tuleb ohutult korvaldada.

« Kuieemaldatava toiteseadme (laadija) juhe on kajustatud voi ei to6ta: kasutage
vaid eemaldatava toiteseadme (laadija) seda mudelit, mille tootja on ette
nainud ning votke Gihendust klienditoega v6i minge lahimasse sertifitseeritud
teenindusse (kui kasutate universaalset eemaldatavat toiteseadet (laadijat), siis
muutub garantii kehtetuks).

- Eemaldatavat toiteseadet (laadijat) vooluvorgust eemaldades arge kunagi
tommake elektrijuhtmest.

« Enne hooldamist voi puhastamist liilitage seade alati valja.

- Arge puudutage pdorlevaid osi enne, kui olete tolmuimeja seisanud ja
vooluvorgust lahti ihendanud.

« Arge puhastage margasid pindu, arge tdmmake imuriga sisse vett ega muid
vedelikke, kuumi aineid, peenosakesi (lubi, tsement, tuhk..), teravat puru
(klaasikillud), ohtlikke aineid (lahustid, varvieemaldid..), soovitavaid aineid
(happed, puhastusvahendid...), stttimis- voi plahvatusohtlikke aineid (bensiini-
vai piiritusepohised ained).

« Arge kastke seadet kunagi vette ega tehke seda marjaks, samuti ei tohi seadet
jatta due.

- Toote kaivitamiseks, laadimiseks, puhastamiseks ja hooldamiseks lugege
palun kasutusjuhendit.



- Riikidele, kus kehtivad Euroopa Liidu eeskirjad (C€ margis) : Seadet
voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piisavate kogemuste ja
teadmisteta voi piiratud flilsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetegaisikud,
kui neile on seadme kasutamist pohjalikult 6petatud, neid juhendatakse
ning nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud riskidest. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada. Hoidke seadet ja selle eemaldatavat toitejuhet (laadijat) alla 8
aasta vanuste laste kaeulatusest valjas.

- Teistele riikidele, kus ei kehti Euroopa Liidu eeskirjad : Seadet ei tohi
kasutada piiratud fuilsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud
(kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta isikud, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik neid seejuures ei jalgi voi ei ole neile
seadme kasutamist eelnevalt selgitanud. Tuleb jalgida, et lapsed seadmega
ei mangiks.

LUGEGE ENNE SEADME ESMAKORDSET KASUTAMIST

+ Veenduge, et tolmuimeja laadija margisepaneelil margitud tolmuimeja tarbitav pinge (voltides) vastaks
kasutatava vooluvérgu pingele. Vale elektriline thendamine véib pdhjustada jaadavaid kahustusi ning sel juhul
muutub garantii kehtetuks.

+ Tolmuimeja tuleks parast kasutamist laadima panna, et ta oleks alati kasutusvalmis ja et aku oleks alati I6puni
laetud - nii on tema kasutusaeg ja tolmuimemise jéudlus suurim.

+ Pikema draoleku ajaks (puhkus jm) soovitame laadija vooluvérgust lahti Gihendada. Sel juhul véib parast
kasutusaeg olla lihem, kuna seade on vahepeal tiihjenenud.

« Arge puhastage tolmuimejaga suuri esemeid, mis véiksid 6hu sissevéttu ummistada ja kahjustada.
Séltuvalt mudelist :

- Arge kasutage harjaotsikut pikakarvalistel vaipadel, loomadel ega narmastel.

+ Kasutage asendit ,Min”, kui puhastate pakse voi 6rnu vaipu ja vaipkatteid ja 6rnu pindu. Markus : kontrollige
regulaarselt, et otsiku rattad oleksid puhtad.

» Asend ,TURBO/BOOST” annab parima tulemuse igat tltipi pérandate puhastamisel ja tolmu eemaldamisel
suure saastatuse puhul. Markus: kui otsik jaab liigselt pinna kilge kinni, viige liliti asendisse ,Min".

- Arge kéitage tolmuimejat ilma mootorit kaitsva filtrita.

« Arge peske tolmumahuti osi ega mootorit kaitsvat filtrit nGudepesumasinas.

AKUT PUUDUTAVAD OHUTUSEESKIRJAD

+ Seade sisaldab akusid (nikkelmetallhidriid- véi liitiumioonaku), millele padsevad ohutuse huvides ligi vaid
professionaalsed mehaanikud. Kui aku ei pisi enam tais, tuleb aku (nikkelmetallhiidriid- vé6i liitiumioonaku)
eemaldada. Aku véljavahetamiseks po6rduge lahimasse sertifitseeritud teenindusse.

- Akusid tuleb kisitseda ettevaatusega. Arge pange akut suhu. Jilgige, et te ei tekitaks akus liihist, pannes sinna
metallesemeid. Liihise korral véib temperatuur akus ohtlikult kérgele tdéusta ning see voib pdhjustada pdletusi
voi isegi stittimist. Kui aku lekib, drge hddruge kdtega silmi ega limaskestasid. Peske kded a loputage silmi puhta
veega. Kui ebamugavus piisib, votke tihendust arstiga.

KESKKONNASAASTLIKKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb kaik kasutuskélbmatud seadmed viia sertifitseeritud teeninduskeskusse,
kus nende kérvaldamise eest hoolt kantakse.



Saastkem keskkonda!

hid

SEADMEGA TEKKISID PROBLEEMID?

Séltuvalt mudelist :

(D Seade sisaldab mitmeid korduvkasutatavaid véi ringlussevéetavaid osi.
2 Tooge seade kogumispunkti, kus see néuetekohaselt utiliseeritakse.

PROBLEEMID

VOIMALIKUD POHJUSED

LAHENDUSED

Laadija on soe.

See on tdiesti normaalne.
Tolmuimeja voib jatta pikaks
ajaks laadija kulge, ilma et sellega
kaasneks mingeid riske.

Seade on laadijaga Ghendatud, kuid
ei lae.

Laadija on seadmega valesti
Ghendatud voi defektne.

Veenduge, et laadija on korralikult
Uhendatud voi poorduge laadija
valjavahetamiseks sertifitseeritud
teenindusse.

Seade seiskub keset to6tamist a
laadija tuled vilguvad vdga kiiresti.

Seade voib olla tle kuumenenud.

Lulitage seade vilja ja laske sellel
vahemalt tund aega jahtuda.

Seade seiskus pdrast laadimise tule
vilkumist.

Seade on laadimata.

Laadige tolmuimeja.

Elektrihari ei to6ta nii hasti kui
varem voi teeb imelikku haalt.

P&orlev hari ei toota voi voolik on
tokestatud.

Peatage tolmuimeja ning
puhastage need.

Hari on kulunud.

Harja valjavahetamiseks po6rduge
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Tihend on kulunud.

Tihendi véljavahetamiseks
poorduge sertifitseeritud
teeninduskeskusse.

Seade lUlitub tolmu imemise ajal
vilja.

Soojusohutus toimis.

Lalitage tolmuimeja vélja.
Veenduge, et miski ei takista
harja liikkumist, aga kui see siiski
nii on, eemaldage takistav ese
ja puhastage elektrihari, seejarel
pange tolmuimeja uuesti téole.




Juhul kui tolmuimeja ei ime enam
sama toéhusalt kui enne, tekitab
ebatavalist miira vai vilistab.

Toru voi voolik on kohati
ummistunud.

Avage need.

Tolmumahuti on tais.

Tuhjendage ja puhastage see.

Tolmuanum on valesti paigaldatud

Pange see bigesti sisse.

Imiotsik on maardunud.

Uhendage elektrihari lahti a
puhastage see.

Mootori kaitsmise vahtfilter on tais,|

Puhastage see.

Kui tolmuimeja laadima panete,
vilguvad laadija tuled aktiivselt.

Laadija on vale véi kahjustatud.

Laadija vdljavahetamiseks p66rduge
sertifitseeritud teeninduskeskusse.

Seade ei toota.

Seadme aku on tiihjenenud.

Kontrollige, kas seade on korralikult
hoidjas.

Kontrollige, kas hoidja juhe v6i
laadija on sisse Gihendatud ja pesa
toimib korralikult.

Akud voéivad olla tihjenenud.

Laadige seade.

Seadme imivéimsus viaheneb.

Tarvik voib olla ummistunud.

Seisake ja tiihjendage seade.

Seade teeb ebatavalist mira.

Tolmu voi tolmu/vee mahuti voib
olla tais.

Tuhjendage ja puhastage.

Ebatavalise tootamise korral.

Mootor voib olla tle kuumenenud.

Torke (naiteks imiava voi tarviku
ummistused) kérvaldamiseks
lilitage seade vdlja.

Kui on koristatud tolmu véi prahti,
kukuvad need valja pérandale, voi
kogutud vedelik voolab vilja.

Kontrollige, kas tolmu véi tolmu/
vee mahuti on tais.

Tihjendage ja puhastage.

Hoidke kasutusjuhend alles.



SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Jasy saugumui uztikrinti Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir teisés aktus.

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy salygomis. Atidziai perskaitykite Sias
saugumo instrukcijas. Jei aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal
instrukcijas, prekés Zenklo savininkas neatsako uz bet kokia Zala.

« Jusy dulkiy siurblys yra elektrinis prietaisas. Jis turi buti naudojamas
normaliomis salygomis. Nelaikykite antgalio $alia akiy ir ausy.

» Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito ir yra matomy pazeidimy arba veiklos
sutnklmq Siuo atveju neatidarykite prietaiso, o nusiyskite jj j arciausiai jusy
namy esantj jgaliotgjj techninés prieziuros centra, nes prietaisui taisyti vengiant
pavojaus butini specialls jrankiai.

- Taisyti prietaisq gali tik specialistai, naudodami originalias atsargines dalis.
Savarankiskai taisant prietaisy galimas pavojus naudotojui. Naudokite tik
originalius garantuotus priedus (filtrus, baterijas ir t. t.).

« DL_FC:ISIMAMAS MAITINIMO BLOKAS

» |SPEJIMAS: norédami jkrauti baterija, naudokite tik isimama maitinimo bloka
(kroviklj), kuris pateiktas su prietaisu (p. 50/54).

- Baterijg butina iSimti prie$ Salinant prietaisa.

« Prietaisas turi buti atjungtas nuo maitinimo tinklo prie$ is jo iSimant baterija.
- Baterija turi buti salinama saugiai.

« Jeigu pazeistas arba neveikia nuimamo maitinimo bloko (jkroviklio) laidas,
naudokite tik tokj kit nuimamga maitinimo bloka (jkrovikl}), kurio modelis
atitinka gamintojo pateikto bloko modelj, ir susisiekite su klienty aptarnavimo
skyriumi arba kreipkités j artimiausig jgaliotajj techninés priezitros centrg
(naudojant universaly nuimamg maitinimo bloka (jkroviklj), garantija
nebegalioja).

« Noredami atjungti nuimamg maitinimo bloka (jkroviklj), netraukite uz
elektros laido.

» Pries valydami prietaisg arba atlikdami jo prieziurg visada isjunkite jj.

- Nei$junge ir neatjunge siurblio nelieskite besisukanciy daliy.

» Nesiurbkite drégno pavirsiaus, vandens ar bet kokiy skysciy, karsty medziagy,
itin smulkiy kietyjy medziagy (gipso, cemento, peleny ir pan.), stambiy
astriy nuolauzy (stiklo), kenksmingy produkty (tlrplkhq, nuémikliy ir pan.),
dirginanciy medziagy (ragsciy, valikliy ir pan.), degiy ir sprogiy medziagy
(benzino ar alkoholio pagrindu).

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj, nepurkskite vandens ant prietaiso ir
nelaikykite prietaiso lauke.

. %pie prietaiso paleidimg, jkrovima, valyma ir priezilirg skaitykite naudojimo
vadove.



« Valstybéms, kurioms taikomi Europos reglamentai (C€ zenklinimas) :
Sj prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat patirties ar Ziniy
neturintys asmenys arba asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar protinés
galimybes ribotos, jei jie buvo ismokyti tinkamai juo naudotis ir zino
galimus pavojus. Vaikams draudZziama zaisti su prietaisu. Vaikams, kurie néra
priziarimi suaugusiojo, draudziama valyti prietaisg arba atlikti jo prieziura.
Prietaisas ir jo nuimamas maitinimo blokas (jkroviklis) turi bati laikomi
vaikams iki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

« Kitoms valstybéms, kurioms netaikomi Europos reglamentai :
Asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar protinés galimybeés
ribotos, ir patirties ar Ziniy neturintiems asmenims draudziama naudotis
prietaisu, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos priziuri ar i$ anksto
yra jiems nurodes, kaip naudotis prietaisu. Vaikus reikia prizitreéti, kad jie
nezaisty su aparatu.

PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI PIRMA KARTA

+ Patikrinkite, ar darbiné jtampa, nurodyta jasy siurblio jkroviklio informacinéje aparato lenteléje, atitinka jasy
tinklo jtampa. Netinkamai sujungus laidus galima sukelti nepataisoma zalg produktui ir tokiu badu garantija taps
nebegaliojanti.

+ Baigus siurbti siurblj reikéty vél uzdéti ant atramos, kad siurbliu galima bty naudotis bet kuriuo metu ir
baterija baty visada visiskai jkrauta bei tokiu budu bty galima optimaliai pasinaudoti siurbimo funkcija ir laisvai
naudotis siurbliu.

+ Pries iSvykstant ilgam laikui (atostogy ir pan.), rekomenduojama siurblj iSjungti i$ elektros lizdo. Tokiu atveju
siurblys gali savaime issikrauti ir sumazéti jo veikimo kokybé.

» Nesiurbkite dideliy daikty, kurie gali uzkimsti ir sugadinti oro jsiurbimo anga.

Priklausomai nuo modelio :

» Nenaudokite elektrinio Sepecio kilimams su ilgais Sereliais valyti ar gyviny plaukams ar kutams rinkti.

» Norédami issiurbti storus kilimus ir kilimélius arba jautrius ir trapius pavirsius, nustatykite padétj ,Min"“.
Pastaba. Reguliariai tikrinkite, ar Svaras siurblio ratukai.

+ Kadgeriausiaii$valytuméte betkokiotipoitinidpurvintas grindis, nustatykite , TURBO/BOOST" padétj.Pastaba.Jeigu
produktas per stipriai sukimba su pavirdiumi, vél nustatykite ,Min” padét;.

» Nenaudokite siurblio be variklio apsauginio filtro.

+ Neplaukite dulkiy talpyklos ar varikliy apsauginio filtro indy plovimo masinoje.

BATERIJOS SAUGUMO INSTRUKCIJOS

- Siame prietaise yra akumuliatoriy (nikelio metalo hidrido ar li¢io jony), kurie saugumo sumetimais prieinami
tik profesionaliems taisytojams. Kai baterija nebegali islaikyti apkrovos, batina isimti baterijy (nikelio metalo
hidrido ar lic¢io jony) bloka. Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités j artimiausia jgaliotajj techninés
priezidros centra.

+ Su baterijomis turi buti elgiamasi atsargiai. Nedékite baterijy j burna. Nekiskite j baterijy galus jokiy metaliniy
daikty, nes tai gali sukelti trumpajj jungima. Jeigu jvyksta trumpasis jungimas, baterijy temperatara gali stipriai
pakilti ir sukelti pavojy, galimi rimti nudegimai ir netgi gaisras. Jeigu i$ baterijy isteka skystis, netrinkite akiy
ir gleivinés. Nusiplaukite rankas, patekus j akis iSplaukite jas Svariu vandeniu. Jei nepatogumo jausmas islieka,
kreipkités j gydytoja.

APLINKOSAUGA

Remiantis galiojanciomis taisyklémis, bet koks nebenaudojamas prietaisas turi bati pateiktas jgaliotajam
techninés priezitros centrui, kuris pasirdpina atlieky tvarkymu.



Mastykime apie aplinka!

hid

PROBLEMOS SU JUSY PRIETAISU?

Priklausomai nuo modelio :

(@ Siame aparate yra jvairiy vertingy arba tinkamy perdirbti medziagy.
o Pristatykite jas j surinkimo punkta perdirbti.

PROBLEMOS

GALIMOS PRIEZASTYS

SPRENDIMAI

|kroviklis kaista.

Tai yra visiskai normalu. Siurblj
galima palikti prijungta prie
ikroviklio be jokio pavojaus.

|kroviklis prijungtas, bet prietaisas
nejkraunamas.

|kroviklis netinkamai prijungtas
prie prietaiso arba yra sugedes.

Patikrinkite, ar jkroviklis tinkamai
prijungtas arba kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitros centra, kad jums
pakeisty jkroviklj.

Siurbiant prietaisas sustoja ir greitai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Prietaisas gali bati perkaites.

ISjunkite prietaisa ir leiskite jam
atveésti 1 valanda.

Prietaisas nustojo veikti sumirkséjus
ikrovimo indikatoriui.

Prietaisas issikrové.

|kraukite siurblj.

Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia arba skleidzia nejprastus
garsus

Uzsikim$o besisukantis $epetys ar
Zarna.

ISjunkite siurblj ir iSvalykite jj.

Sepetys susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra, kad jums pakeisty
Sepetj.

Dirzas susidévéjo.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezilros centra, kad jums pakeisty|
dirza.

Siurbiant elektrinis Sepetys
iSsijungia.

Suveiké Siluminis saugiklis.

ISjunkite siurblj. Patikrinkite, ar
joks kietas daiktas netrukdo suktis
Sepediui. Jeigu taip yra, iSimkite
daikta ir iSvalykite elektrinj Sepetj;
tada vél galite naudoti dulkiy
siurblj.




Jeigu dulkiy siurblys prasciau
siurbia, labiau 0Zia arba 3vilpia.

Siek tiek uzsikimso vamzdis arba
zarna.

Atkimskite juos.

Uzsipildé dulkiy talpykla.

IStustinkite ir iSplaukite ja.

Blogai uzdéta dulkiy dézuté.

Uzdékite ja teisingai.

Nesvari siurbimo galvuté.

ISimkite elektrinj Sepet; ir jj
iSvalykite.

Uzsitersé porétos gumos variklio
apsaugos filtras.

ISvalykite jj.

|kraunant siurblj uzsidega ir daznai
mirksi jkrovos indikatorius (-iai).

Naudojamas netinkamas arba
sugadintas jkroviklis.

Kreipkités j jgaliotajj techninés
priezitros centrg, kad jums pakeisty

ikroviklj.

Prietaisas neveikia

Patikrinkite, ar prietaisas teisingai
istatytas j pakrovimo stotele

Prietaisas nejsikrauna

Patikrinkite, ar stotelés jkroviklio
laidas prijungtas ir lizdas veikia
teisingai.

Akumuriatorius i$sikroves

|kraukite prietaisa

Prietasas prarado siurbimo galig

Gali bati uzsikimses

I$junkite prietaisa ir iSvalykite.

Prietaisas skleidZia nejprasta garsa

Dulkiy ar dulkiy/vandens
konteineris gali bati pilnas

IStustinkite ir iSvalykite

Nejprastas veikimas

Variklis gali bati perkaites

ISjunkite prietaisa, kad
pasalintuméte problema (pvz.
Uzsikim3usi jsiurbimo anga ar

konteineris)

Jei dulkés ar siukslés, kurios buvo
susiurbtos, krenta lauk ant grindy
ar skystis pilasi per virsy

Patikrinkite gal dulkiy ar dulkiy/
vandens konteineris yra pilnas

IStustinkite ir iSvalykite

ISsaugokite Sig vartotojo instrukcija.



DROSIBAS NORADIJUMI

JUsu drosibai $i ierice atbilst piemérojamam normam un direktivam.

- Stierice paredzéta lietosanai vienigi majsaimnieciba. Rupigi izlasiet
sos drosibas noradijumus. Gadijuma, ja ta tiek lietota nepareizi, vai ja
netiek ievérota ST pamaciba, razotajs neuznemas nekadu atbildibu.

. Jasu puteklstcajs ir elektriska ierice: tas vienmer jalieto

normalos apstaklos. Neturiet sik$anas uzgali acu vai ausu
tuvuma.
« Neizmantojiet ierici, ja ta nokritusi, uz tas redzami bojajumi vai ta
darbojas nepareizi. Neviena no Siem gadijumiem nemeginiet izjaukt
ierici. Labak nogadajiet to tuvakaja pilnvarotaja servisa centra, jo, lai
drosi veiktu jebkadu labosanu, bis nepieciesami speciali instrumenti.
- Labosana javeic vienigi specialistiem, izmantojot originalas
rezerves dalas. Méginajums veikt elektriskas ierices laboSanu
majas var but bistams lietotajam. Lietojiet vienigi originalas
rezerves dalas (filtrus, akumulatorus...).

« DT_H NONEMAMS BAROSANAS BLOKS

- UZMANIBUI Baterijas uzladésanaiizmantojiet tikai nonemamo barosanas
bIoku (Iadétaju), kas ieklauts ierices komplektacija (50/54 Ipp.).

« Pirms ierices nodo$anas atkritumos no tas jaiznem baterija.

- Baterijas iznemsanas bridi iericei jabUt atvienotai no elektrotikla.

« Iznemot bateriju, jaievero drosiba.

- Ja parvietojamas baro$anas vienibas (ladéetaja) vads ir bojats
vai nedarbojas, neizmantojiet citu parvietojamu barosanas
vienibu (ladetaju), ka vien razotaja razoto modeli un sazinieties
ar Patérétaju palidzibas dienestu vai tuvako pilnvaroto servisa
centru (universalas parvietojamas baroSanas vienibas (ladétaja)
lietoSana padara garantiju nederigu).

- Nekad neatvienojiet parvietojamo barosanas vienibu
(ladetaju), velkot aiz elektribas vada.

- Vienmer izslédziet ierici pirms apkopes vai tirisanas.

- Nepieskarieties rotéjosam detalam, pirms jus izslédzat un
atvienojat puteklstcéju.

« Nesuciet mitras virsmas, udeni vai jebkadus citus Skidrumus, karstas
V|eIas Iot| smalkas V|ela§ (apmetumu, cementu, pelnus ) drumslas
(skabes iritajus..., uzliesmojosas un spragstosas vielas (uz benzina vai
spirta pamata).

- Nekad nemérciet ierici udeni, neapslakstiet to ar udeni un
neglabajiet to arpus telpam.



« Informaciju par ierices ieslegsanu, uzladésanu, tirisanu un
apkopi skatit lietotaja rokasgramata. 3

« Valstim, uz kuram attiecas ES noteikumi (C€ zime) : So ierici drikst
izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadiem, un personas, kuram trikst
pieredze vai zinasanas vai kuru fiziskas, manu vai garigas spéjas ir
ierobezotas, ja tas ir sanémusas apmacibu iekartas izmantosana un
iepazistinatas ar iespéjamajiem ierices izraisitajiem riskiem. Bérni
nedrikst izmantot ierici ka rotallietu. TiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas. lekarta un tas barosanas vieniba (ladétajs)
ir jauzglaba vieta, kur tam nevar pieklut bérni, kas ir jaunaki par 8
gadiem. 3

- Paréjam valstim, uz kuram neattiecas ES noteikumi : So ierici nav
paredzéts izmantot personam ar nepietiekamam fiziskajam, manu vai
garigajam spéjam (ieskaitot bérnus) vai ari personam ar nepietiekamu
pieredzi vai zinasanam, ja persona, kas atbildiga par So personu
drosibu, nav tas iepazistinajusi ar ierices lietoSanu un nav iemacijusi
lietot So ierici. Uzraugiet bérnus, lai parliecinatos, ka vini neizmanto
ierici ka rotallietu.

IZLASIT PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

« Parliecinieties, ka spriegums (voltaza), kads noradits uz jasu puteklstcéja ladétaja datu plaksnites, saskan ar
to, kads ir jasu stravas avotam. Jebkura probléma ar tiklu var izraisit produkta neatgriezeniskus bojajumus un
padara nederigu ta garantiju.

« leteicams uzladét putek|stcéju talit péc katras lietosanas, lai tas vienmér butu pieejams ar pilniba uzladétu
akumulatoru. Tadéjadi jus iegusiet maksimalo labumu no ta tiriSanas un autonomas darbibas Tpasibam.

» Tomér, ja jas planojat nebat uz vietas ilgu laiku (pieméram, basiet atvalinajuma), ieteicams atvienot ladétaju
no kontaktligzdas. $ada gadijuma autonomas darbibas funkcija var tikt pasliktinata automatiska energoapgades
partraukuma dé|.

+ Nesukngjiet lielus priekSmetus, kas var aizdambét un bojat gaisa iepladi.

Atkariba no modela :

+ Nelietojiet elektrosuku uz garspalvu paklajiem, kazokadas vai barkstim.

» Pozicija ,Min” paredzéta biezu vai smalku paklaju un viegli plistosu virsmu tirisanai. Piezime: regulari
parbaudit, vai sikSanas uzgala riteni ir tiri.

+ Pozicija ,TURBO/BOOST" labakai puteklu atbrivosanai no visa veida virsmam stipru netirumu gadijuma.
Piezime: ja produkts parak piekeras virsmai, tad no jauna novietojiet slédzi pozicija ,Min"“.

» Nedarbiniet putek|sicéju bez motora aizsardzibas filtra.

» Nemazgajiet puteklu tvertnes detalas vai motora aizsargfiltru trauku mazgajamaja masina.

UZ AKUMULATORU ATTIECINAMI DROSIBAS NORADIJUMI

- Saiiericei ir vai nu nikela-metala hidrida vai litija-jona akumulatori, kas dro$ibas apsvérumu dél pieejami tikai
profesionaliem servisiem. Kad bateriju vairs nav iespéjams uzladét, nikela-metala hidrida vai litija-jona bateriju
bloks ir jaiznem. Ja vélaties nomainit akumulatorus, dodieties uz pilnvarotu servisa centru.

+ Rikojieties ar baterijam uzmanigi. Nelieciet baterijas muté. Uzmanieties neizraisit issavienojumu
akumulatoros, ievietojot metala objektus starp to kajinam. Ja rodas issavienojums, akumulatoru temperatara
bistami paaugstinas, kas izraisa nopietnus apdegumus vai pat aizdeg3anos. Ja baterijas sak tecét, neberzéjiet
acis vai glotadas. Nomazgajiet rokas un izskalojiet acis ar tiru tdeni. Ja kairinajums saglabajas, konsultéjieties ar
arstu.



APKARTEJA VIDE

Saskana ar pasreizéjiem noteikumiem ikviena ierice, kas vairs netiek izmantota, janogada pilnvarota servisa
centra, kur ta tiks likvidéta drosa veida.

Veicinasim apkartéjas vides aizsardzibu!

@ lericei ir daudz materialu, kurus var atkartoti izmantot vai parstradat.
2 Nododiet ierici atkritumu savak$anas uznémumam.

VAI JUMS IR PROBLEMAS AR IERICI?

Atkariba no modela:

PROBLEMAS IESPEJAMIE CELONI RISINAJUMI

Ta ir pilnigi normala paradiba.
Puteklstcéjs var palikt pievienots
ladétajam nepartraukti, tas nav
kaitigi.

Ladétajs uzkarst.

Parbaudiet, vai ladétajs ir kartigi
pievienots vai vérsieties Pilnvarotaja
servisa centra, lai nomainitu ladétaju.

Ladétajs ir pievienots, bet jasu ierice] Ladétajs ir slikti pievienots iericei
neladéjas. vai artir bojats.

JUsu ierice apstajas darbibas
laika un atri mirgo uzlades Jasu ierice, iespéjams, ir parkarsusi.|
signallampinas.

Talit pat apturiet ierici un laujiet
iericei vismaz 1 stundu atdzist.

lerice ir apstajusies péc uzlades

L S lerice ir izladéjusies. No jauna uzladéjiet putek|stcéju.
signallampinas iemirgosanas. i
Rotéjosa birste vai ass ir Apturiet putek]u sicéju un notiriet
nosprostota. to.
Elektrosuka nedarbojas pareizi vai Birste ir nodilusi. Sazinieties ar Pilnvaroto servisa

izdala neparastu skanu. centru, lai samainitu birsti.

Sazinieties ar Pilnvaroto servisa

Siksna ir nodilusi. ) e
centru, lai samainitu siksnu.

Apturiet putek|u stcéju.
Parbaudiet, vai birstes rotésanu
i ey .- Nostradajusi termiska drosibas nekas netraucé, ja ta ir, tad
Elektrosuka apstajas tirisanas laika. S - P
sistéma. nonemiet blokéjoso elementu un

notiriet elektrosuku, tad no jauna

iedarbiniet puteklu stcéju.




Puteklstcéjs stc sliktak, rada
troksni, svelpjosu skanu.

Caurule vai ass ir dalgji
nosprostota.

Atbrivojiet tas.

Puteklu uztvéréjs ir pilns.

IztukSojiet un notiriet to.

Puteklu paplate ir nepareizi
ievietota.

levietojiet to pareizi.

Suksanas galvina ir aizkepusi.

Nonemiet elektrosuku un iztiriet to.

Dzinéja putugumijas aizsardzibas
filtrs ir pilns.

Iztiriet to.

Pieliekot puteklstcéju pie ladétaja,
uzlades signallampinas atri mirgo.

Tas nav pareizais ladétajs, vai ari ir
ar defektiem.

Dodieties uz Pilnvaroto servisu
centru, lai nomainitu ladétaju.

lerice nedarbojas

lerice ir izladéjusies

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi
novietota uz tas uzlades bloka

Parbaudiet, vai uzlades bloka vai
ladétaja elektribas vads ir iesprausts
kontaktligzda un vai kontaktligzda
pienacigi darbojas

lespéjams, ir izladéjusdas baterijas

Uzladéjiet ierici

lericei zudusi siknésanas jauda

lespéjams, piederums ir blokéts

Izslédziet ierici un iztuk3ojiet to

lerice rada neierastu troksni

lespéjames, ir pilns puteklu vai
puteklu/adens konteiners

Iztuk3ojiet un iztiriet to

Neierasta darbiba

lespéjames, ir parkarsis motors

Izsledziet ierici, lai noverstu
problému (piem., siknésanas ieeja
vai piederuma esosas blokéjosas
dalas)

Jaiestiknétie putekli vai drumstalas
izkrit uz gridas vai iztek skidrums

lespéjames, ir pilns puteklu vai
puteklu/adens konteiners

Iztuk3Sojiet un iztiriet to

Paldies, ka saglabajat 3o lietoSanas pamacibu.




ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, urzadzenie jest zgodne z normami i obowigzujacymi przepisami.

» Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do sprzatania i do uzytku
domowego. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze zasady bezpieczefstwa.
Nieprawidtowa obstuga niezgodna z zaleceniami instrukgji obstugi zwalnia
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

« Twoj odkurzacz jest urzadzeniem elektrycznym: jest przeznaczony do
normalnego uzytkowania. Nie trzymac dyszy lub korica rury w poblizu oczu
i uszu,

« Nie uzywac urzadzenia, jesli ulegto upadkowi i ma widoczne uszkodzenia
lub dziata nieprawidtowo. W takim przypadku nie mozna otwierac
urzadzenia, ale nalezy odestac je do najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego, poniewaz do wykonania jakichkolwiek napraw w bezpieczny
sposob konieczne sg specjalistyczne narzedzia.

» Naprawy moga by¢ wykonywane wyfacznie w autoryzowanym punkcie
serwisowym z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych: samodzielne
naprawianie urzadzenia moze stanowic ryzyko dla uzytkownika. Nalezy

(zijac 2 wylgcznie oryginalnych i gwarantowanych akcesoridw (filtry, baterie,

D-El—c ODCZEPIANA JEDNOSTKA ZASILAJACA

- OSTRZEZENIE: Dofadowania baterii nalezy uzywac wytacznie odczepiane;
jeanStkI zasilajacej (tadowarki) dotaczonej do urzadzenia (strony 50/54).
« Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy wyciagnac z niego baterie.
. Pc|>dczas wyciagania baterii urzadzenie powinno by¢ odtaczone od
zasilania.
- Baterie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw.
- Jezelikabel jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo, nie nalezy korzystac
z innego kabla, tylko nalezy skontaktowac sie z serwisem konsumentow
lub z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym (korzystanie z
uniwersalnego modelu kabla uniewaznia gwarancje).
« Nigdy nie nalezy ciggnac za kabel w celu odigczenia urzadzenia z pradu.
« Przed kazda czynnoscia konserwacyjng i czyszczeniem nalezy zawsze
wylacza¢ odkurzacz.
« Nie nalezy dotykac czesci obrotowych przed wylagczeniem odkurzacza i
odtgczeniem go od zasilania.
« Nie odkurzac powierzchnizwilzonych jakimikolwiek ptynami, przedmiotow
goracych, substancji bardzo drobnych (gips, cement, popic¢titd.), odtamkow
o ostrych krawedziach (szkta), produktow szkodliwych (rozpuszczalnikdw,
srodkow czyszczacych itd.), zracych (kwasy, zmywacze itp.), tatwopalnych i
wybuchowych (na bazie benzyny lub alkoholu).



« Nie zanurzac nigdy urzadzenia w wodzie, nie polewac urzadzenia woda
oraz nie przechowywac go na zewnatrz.

« Podrecznik uzytkownika zawiera informacje o wiaczaniu, tadowaniu,
czyszczeniu i konserwacji urzadzenia.

« W odniesieniu do panstw objetych przepisami europejskimi
(oznakowanie C€) : Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz osoby nieposiadajace doswiadczenia oraz nieznajace
urzadzenia, lub ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa
ograniczone, pod warunkiem nadzoru oraz odpowiedniego przeszkolenia
w zakresie bezpiecznego uzytkowania oraz znajomosci zagrozen. Nie nalezy
zezwalac dzieciom na zabawe urzadzeniem. Dzieci nie mogg zajmowac sie
myciem i konserwacja urzadzenia bez nadzoru. Nalezy trzymac urzadzenie
oraz jego kabel poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

« W odniesieniu do innych panstw, nieobjetych przepisami europejskimi
: Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzystac osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby nieposiadajace odpowiedniego dos wiadczenia lub wiedzy,
chyba ze wykonujg czynnosci pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub moga uzyskac od niej instrukcje dotyczace obsgugi
urzadzenia. Nalezy dopilnowa¢, a{)y urzadzeniem nie bawity sie ZZieci.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Sprawdz, czy napiecie uzytkowania (w woltach) podane na tabliczce znamionowej fadowarki odkurzacza
odpowiada napieciu w domowej instalacji elektrycznej. Kazde nieprawidtowe podtaczenie urzadzenia moze
wywotaé nieodwracalne zmiany i uniewazni¢ gwarancje.

+ Wskazane jest, aby po kazdym uzyciu urzadzenia podtaczy¢ je do tadowania tak, aby odkurzacz byt zawsze gotowy
do pracy i miat w petni natadowane baterie, dzieki czemu bedzie mozna najlepiej wykorzystac jego mozliwosci.

+ W przypadku dtuzszej nieobecnosci (wakacje, itd.) lepiej jest odtaczy¢ tadowarke od gniazda sieciowego.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do obnizenia parametréw z powodu samoczynnego roztadowywania sie.

+ Nie nalezy odkurzacza¢ duzych przedmiotéw, ktére mogtyby zatkac lub zniszczy¢ wlot odkurzacza.

W zaleznosci od modelu :

+ Nie uzywac elektroszczotki do dywanoéw z dtugim wiosiem, dywandw z witosia zwierzat, ani do fredzli.

+ Pozycja ,Min” do odkurzania delikatnych dywandéw i gestych chodnikéw oraz powierzchni delikatnych.
Uwaga: nalezy regularnie sprawdza¢ czystos¢ kot z tytu ssawki.

+ Pozycja ,TURBO/BOOST" do codziennego optymalnego odkurzania wszystkich typéw powierzchni, w
przypadku mocnych zabrudzen. Uwaga: jezeli substancja zbyt mocno przywiera do podtoza, przetaczy¢ ma
pozycje ,Min”“.

+ Nie uzywac odkurzacza bez filtra zabezpieczajacego silnik.

+ Nigdy nie nalezy my¢ elementéw zbiornika na kurz lub filtra piankowego zabezpieczajgcego silnik w
zmywarce do naczyn.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BATERII

+ Urzadzenie wyposazone jest w akumulatory (Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon), do ktérych, ze wzgledu
na bezpieczenstwo, dostep ma wytacznie profesjonalny personel serwisowy. Gdy bateria nie bedzie juz w
stanie utrzymywac tadunku, blok baterii (Nickel Metal Hydrure lub Lithium-lon) nalezy wyja¢. Aby wymienic¢
akumulatorki, nalezy zwrocic sie do najblizszego autoryzowanego punktu serwisowego.



+ Z bateriami nalezy obchodzi¢ sie z zachowaniem ostroznosci. Nie nalezy wktada¢ baterii do ust. Uzytkownik
powinien zadbac o to, aby nie doprowadzi¢ do zwarcia w bateriach w czasie wktadania przedmiotéw metalowych
do ich zakonczen. W przypadku zwarcia istnieje niebezpieczenstwo, ze temperatura baterii niebezpiecznie sie
podniesie, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet do zaprdszenia ognia. Jesli baterie ciekna, nie
nalezy przecierac oczu, ani bton sluzowych. Nalezy umy¢ rece i przemy¢ oczy czysta woda. Jesli podraznienie
utrzymuje sie, nalezy zgtosic sie do lekarza.

SRODOWISKO

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami kazde niesprawne urzadzenie nalezy oddac¢ do jednego z autoryzowanych
punktéw serwisowych, ktére dopilnuje jego rozmontowania i utylizacji.

Pomézmy chroni¢ srodowisko!

@ Wiele materiatéw uzytych w urzadzeniu nadaje sie do powtérnego wykorzystania lub recyklingu.
2 Nalezy je przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw w celu przeprowadzenia utylizacji.

PROBLEM Z ODKURZACZEM?

W zaleznos$ci od modelu :

- tadowarka nagrzewa sie.
» Jest to zjawisko catkowicie normalne. Odkurzacz moze pozosta¢ wigczony do fadowania stale, nie
stanowi to zadnego zagrozenia.
- tadowarka jest podtaczona, ale urzadzenie nie taduje sie.
- tadowarka jest Zle podtaczona do urzadzenia lub jest wadliwa.
» Nalezy sprawdzi¢, czy fadowarka jest prawidtowo podtaczona i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym, aby wymieni¢ fadowarke.

W REAS
« Urzadzenie wylgcza sie w czasie korzystania z niego, kontrolka(i) sygnalizacji tadowania miga(ja) bardzo
szybko.
- Urzadzenie moze by¢ przegrzane.
» Nalezy wytaczy¢ urzadzenie i pozostawic je do ochtodzenia przez minimum 1 godzine.
« Urzadzenie przestato dziata¢, po tym, jak zapalita sie kontrolka.
- Urzadzenie jest roztadowane.
» Nalezy natadowac odkurzacz.
« Elektroszczotka dziata mniej skutecznie lub wydaje nietypowe odgtosy.
- Szczotka obrotowa lub tacznik elastyczny sa zatkane.
» Nalezy wytaczy¢ odkurzacz i wyczyscic je.
- Szczotka jest zuzyta.
» Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, aby wymienic szczotke.
- Pas napedowy jest zuzyty.
» Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, aby wymienic pas napedowy.
« Elektroszczotka zatrzymuje sie w trakcie zasysania.
- Zabezpieczenie temperaturowe zadziatato.
» Nalezy wytaczy¢ odkurzacz. Sprawdzi¢, czy nie ma elementéw, ktére przeszkadzatyby w obracaniu sie
szczotki, gdyby tak byto, usuna¢ blokujacy szczotke element, wyczyscic¢ elektroszczotke i ponownie
wiaczy¢ odkurzacz.



» Odkurzacz stabiej odkurza, hatasuje, swiszczy.
- Rura lub tacznik elastyczny sg cze$ciowo zatkane.
» Nalezy je udroznic.
- Pojemnik na kurz jest petny.
» Nalezy opréznic go i umyc.
- Pojemnik na kurz jest nieprawidtowo zatozony.
» Nalezy zatozy¢ go prawidtowo.
- Gtowica ssaca jest zatkana.
» Nalezy zdjac elektroszczotke i wyczyscic ja.
- Filtr piankowy zabezpieczajacy silnik jest zatkany.
» Oczysci¢ go.
« Przy tadowaniu odkurzacza kontrolka(i) sygnalizacji tadowania miga(ja) bardzo szybko.
- Oznacza to, ze nie jest uzywana oryginalna fadowarka lub uzywana tadowarka jest wadliwa.
» Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym, aby wymienic fadowarke.

+ Urzadzenie nie dziata
- Urzadzenie nie jest natadowane
» Sprawdzi¢ czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do bazy tadujace;j.
» Sprawdzi¢ czy przewdd bazy tadujacej jest podtaczony do dziatajgcego gniazdka
- Baterie moga by¢ roztadowane
» Natadowac urzadzenie.
- Sifa ssania spadta
- Akcesorium moze by¢ zablokowane
» Wylaczy¢ urzadzenie i natadowac je.
« Urzadzenie wydaje nietypowe dzwieki
- Pojemnik na kurz lub kurz/wode moze by¢ zapetniony.
+ W przypadku nietypowego dziatania
- Silnik moze by¢ przegrzany.
» Wytaczy¢ urzadzenie i rozwigzac¢ problem (zablokowany wlot odkurzacza lub akcesorium)
+ W przypadku kiedy odkurzany kurz lub ptyn wydostajg sie z odkurzacza na podtoge
- Sprawdzi¢ czy pojemnik na kurz lub kurz/wode nie jest zapetniony.

Prosze zachowac niniejszg instrukcje obstugi.
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CHARGERS

Commercial Reference
reference
Country
Korea RS-RH5203
Japan RS-RH5219
RH84xx / TY84xx
UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5380
Europe RS-RH5155
RH854x / TY854x
RH855x / TY855x Europe RS-RHA4901
RH856x / TY856x UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5021
RH857x / TY857x Europe RS-RH4902
Europe RS-RH5277
China RS-RH5659
RH87xx / TY87xx
RH880x / TY880x US/Canada RS-RH5660
RH881x / TY881x
RH882x / TY882x Korea RS-RH>66T
Japan RS-RH5662
UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5663
RH883x / TY883x China RS-RH5524
RH884x / TY884x
RH885x / TY885x US / Canada RS-RH5402
RH886x / TY886x
RH887x / TY887x Korea RS-RH5400
RH891X / TY891X
RH892X / TY892X Japan RS-RH5492
RH897X / TY897X
RH890X / TY890X UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5401
RH894X / TY894X
RH896X / TY896X Europe RS-RH5275
China RS-RH5654
US/Canada RS-RH5655
RH888x / TY888x Korea RS-RH5656
RH889x / TY889x
RH899X / TY899X Japan RS-RH5657
UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5658
Europe RS-RH5653




BATTERIES

Commercial Reference
reference
Voltage
RH84xx / TY84xx 12V Ni-Mh RS-RH5488
RH854x / TY854x .
RH855x / TY855x 18V Ni-Mh RS-RH4899
RH875x / TY875x 18V Ni-Mh RS-RH5233
RH856x / TY856x .
RH857x / TY857x 24V Ni-Mh RS-RH4900
RH877x / TY877x 24V Ni-Mh RS-RH5278
RH880x / TY880x
RH883x / TY883x 14.4V Li-lon RS-RH5272
RH890X / TY890X
RH881x / TY881x
RH884x / TY884x
RH885x / TY885x 18V Li-lon RS-RH5273
RH891X/TY891X
RH894X / TY894X
RH882x / TY882x
RH886x / TY886x
RH887x / TY887x .
RH892X / TY892X 25.2V Li-lon RS-RH5274
RH897X/TY897X
RH896X / TY896X
RH888x / TY888x
RH889x / TY889x 32V Li-lon RS-RH5651
RH899X / TY899X
CHARGERS
Commercial Reference
reference
Country
Europe RS-RH5664
China RS-RH5667
RH90xx / TY90xx
RH92xx / TY92xx USA / Canada RS-RH5668
AC93XX/TY93XX
RH732X/TY732X Korea RS-RH5669
RH94XX/TY94XX
Japan RS-RH5670
UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-RH5671




BATTERIES

& Commercial
reference

Reference
Voltage
RH90xx / TY90xx
RH92xx / TY92xx 21,9V Li-lon RS-RH5650
RH732X/TY732X
AC93XX /TY93XX 21.9V Li-lon RS-RH5970
RH94XX/TY94XX 21.9V Li-lon RS-2230001437
CHARGERS
Commercial Reference
reference
Country
RH722X / MS722X / TY722X
EUROPE RS-2230001451
RH723X/ MS723X/TY723X
BATTERIES
Commercial Reference
reference
Voltage
RH722X 22.2V Li-lon RS-2230001450
MS722X 22.2V Li-lon RS-2230001523
TY722X 22.2V Li-lon RS-2230001526
. RS-2230001466
RH723X 22.2V Li-lon RS-2230001525
MS723X 22.2V Li-lon RS-2230001524
TY723X 22.2V Li-lon RS-2230001527




CHARGERS

Commercial Reference
reference
Country
Korea RS-RH5861
RH654x / MS654x /
TY654x / CAG54x Europe RS-RH5862
UK/ Hong-Kong / UAE / Singapore RS-RH5863
MS657x France FS-9100028844
BATTERIES
Commercial — Reference
reference
{ ) Voltage
@
RH654x / MS654x / .
TY654x / CA654x 14,4V Li-lon RS-RH5864
MS657x 21,6V Li-ion FS-9100028994
CHARGERS
Commercial Charger
reference reference
Country
RH6751WO Europe YLJXA-E260055
TY6751WO Russia YLJXA-E260055
TY67XX South Korea YLJXA-K240050
BATTERIES
Commercial = T Battery
reference reference
Voltage
RH6751WO/TY6751WO/TY67XX 21.6V ZL-8260S06




CHARGERS

Commercial Reference
U &ﬁ reference Country
v
AT/ M7 T AT Europe RS-AC3479
Europe RS-AC3595
AC91xx / MX91xx / TX91xx UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-AC3596
Korea RS-AC3614
Europe RS-AC3521
AC92xx / MX92xx / TX92xx UK/ Hong Kong / UAE / Singapore RS-AC3610
US/Canada RS-AC3609
BATTERIES
Commercial Reference
° 2 reference Voltage
v
AC22xx / MX22xx / TX22xx 2.4V Ni-Mh RS-AC3427
AC23xx / MX23xx / TX23xx 3.6V Ni-Mh RS-AC3244
AC44xx / MX44xx / TX44xx 4.8V Ni-Mh RS-AC3429
AC46xx / MX46xx / TX46xX 6V Ni-Mh RS-AC3568
ACA7xx | MX47xx | TXA7xx 7.2V Ni-Mh RS-AC3477
AC912x / TX912x 7.2V Ni-Mh RS-AC3583
AC913x/TX913x 12V Ni-Mh RS-AC3598
AC922x / TX922x 7.2V Li-lon RS-AC3498
AC923x / TX923x 10.8V Li-lon RS-AC3499
AC925x / TX925x RS-AC3501
18V Li-lon
AC925xU1 / TX925xU1 RS-AC3604










